
LV Aizsargcimdu lietotāju instrukcija saskaņā ar Regulas (ES) 2016/425 II pielikuma 1.4. punktu / Attiecināma uz sekojošiem produktiem:      
Artikuls Apraksts Līmenis Artikuls Apraksts Līmenis 

252SC Kazādas darba cimdi, zila tekstila virspuse, elastīga manžete; velkro aizdare; aproces garums 4,4cm; flīša odere 

Atbilst standartam: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Atsauce uz tehnisko failu No TF252SC, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

 

 

2122X 

POLARS "Kanādas stila" darba cimdi; dzeltena kazas ādas plauksta, kokvilnas virspuse un manžete; manžetes platums 

7cm; "Boa" vilnas odere; marka "EMMET". 

Atbilst standartam: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Atsauce uz tehnisko datu failu No TF POLARS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230 Kanādas stila darba cimdi, kazas ādas plauksta, kokvilnas virspuse, gumijota aproce, aproces platums 7 cm, flīša 

odere; marka "EMMET" 

Atbilst standartam: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Atsauce uz tehnisko datu failu No TF230, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X  

L2YF "Šoferu" darba cimdi; dzeltena, gluda kazas āda, elastīga aizmugure, flīša odere; marka "EMMET". 

Atbilst standartam: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Atsauce uz tehnisko datu failu No TF L2YF, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

 2122X 

230HVS Darba cimdi; kazas ādas plauksta, dzeltens fluorescējošs tekstils plauktas virspusē, stigra aproce; aproces 

platums 7cm; Thinsulate & flīsa oderējums;  marka "EMMET". 

Atbilst standartam: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Atsauce uz tehnisko datu failu No TF 230HVS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

   

CAT II   - ja cimdi satur norādīto marķējumu, šie IAL (individuālās aizsardzības līdzekļi) ir II kategorijas cimdi, kas domāti individuālai darba aizsardzībai. Tie atbilst ES  direktīvai 89/686/EEC un Regulas(ES) 2016/425 nosacījumiem attiecībā uz ergonomiku, aizsardzību, 

ērtību un ventilāciju. Aizsargcimdu darbības mērķis lietošanai: šie IAL paredzēti, lai aizsargātu valkātāju pret: virspusēju mehānisku iedarbību; apdraudējumiem darbā ar karstām detaļām, nepakļaujot lietotāju temperatūrai virs 50C; nelieliem triecieniem un vibrāciju, kas neskar 

vitālas ķermeņa daļas un nevar radīt neatgriezeniskus bojājumus; paredzēti darbam pieņemamos laika apstākļos. Izmantotie aizsardzības standarti un to apzīmējumi, ar kuriem var tikt marķēti II kategorijas cimdi un to atbilstības skaidrojums:  

 EN ISO 21420:2020 - Vispārīgās prasības (riska kategorija, lielums, marķēšana, utt.) 

un testa metodes aizsargcimdiem. Batch No – apzīmē ražošanas datumu 

EN 388:2016 +A1:2018 - Aizsargcimdi pret mehāniskiem riskiem; ABCDXP /A - izturība pret nodilumu (no O līdz 4); B -aizsardzība pret asiem priekšmetiem (no O līdz 

5); C - pret plīšanu (no O līdz 4); D -pret caurduršanu (no 0 Iīdz 4); X – pārbaude pret asiem priekšmetiem nav veikta  (Iespējamie aizsardzības līmeņi: no A līdz F saskaņā 

ar EN ISO 13997); P- pret triecieniem, ja P pielietojams saskaņā ar EN ISO 13594)  

 

Atbilstība: produktu pārbaudes (izdots ES tipa sertifikāts) atbilstoši Regulas(ES) 2016/425 nosacījumiem veiktas paziņotā struktūrā INTERTEK ITALIA SpA, Via Miglioli, 2/A, Cernusco sul Naviglio (MI), 200663, Itālija, T: +39 02 95383833; e-pasts: intertek.italia.notified.body@pec.it, 

struktūras Nr. 2575, ES tipa pārbaudes sertifikāts minētajiem artikuliem. Atbilstības deklarācija un tehniskā informācija pieejama mājas lapā http://www.4work.lv/ vai rakstot uz epastu:   sia4work@inbox.lv Pielietošana: Pirms lietošanas jāizdara riska analīze. Pirms lietojiet cimdus - 

pārliecinieties vai konkrētie cimdi atbilst jūsu darba specifikai un ir piemēroti vajadzīgā uzdevuma veikšanai. Cimdi var saturēt dabisko kaučuku, kas var izraisīt alerģiskas reakcijas. Tā ir lietotāja atbildība! Pirms cimdu lietošanas pārliecinieties vai esiet izvēlējušies atbilstošu izmēru. 
Brīdinājums: cimdus nedrīkst valkāt, ja pastāv risks, ka tie varētu sapīties aiz kustīgajām mašīnu daļām! Pirms darba cimdu lietošanas, tie jānotīra un jāpārbauda defekti. Cimdiem nav noteikts derīguma lietošanas laiks. Tas ir atkarīgs no darba veida un lietotāja izpratnes par cimda 

pielietojumu. Apkope un uzglabāšana: Pēc darba cimdu lietošanas, tie jānotīra un jāpārbauda defekti, jāizžāvē istabas temperatūrā. Cimdus nav paredzēts mazgāt veļas mašīnā vai ķīmiski, jo to īpašības var mainīties. Produktu glabā sausā un labi ventilētā glabāšanas vietā. Ietekme: tāda kā 

mitrums, gaisma un temperatūra var ietekmēt konkrētās cimdu īpašības. Cimdu kalpošanas laiks atkarīgs no nodiluma pakāpes un pielietojuma jomas. Ražotājs neuzņemas atbildību par īpašību izmaiņu ja cimdi lietot vai uzglabāti neatbilstoši. Transportēšanai piemērots iepakojums ir 

polietilēna maisiņš 12 pāriem vai kartona kaste 120 pāriem. Ražotājs: SIA “4work”, reģ. Nr. 40103402747, Vārnu iela 16-53, Rīga, LV-1009, Latvija; www.4work.lv. e-pasts: sia4work@inbox.lv /Reģistrēta preču zīme “EMMET”. Ražots: Pakistāna 

LT Apsauginių pirštinių naudojimo instrukcija pagal Reglamento (ES) 2016/425 II priedo 1.4 punktą. taškas / Taikoma šiems produktams: 
Straips. Apibūdinimas Saugumo lygis Straipsnis Apibūdinimas Saugumo lygis 

252SC Darbo pirštinės iš ožkos odos, tekstilinis viršus, elastingas rankogalis; velcro užsegimas; vilnonis pamušalas; 

rankogalių plotis 4,4cm. 

Atitinka standartą: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Nuoroda į techninių duomenų failą Nr. TF252SC, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

 

2122X 

POLARS „Kanadietiško stiliaus“ darbinės pirštinės; geltonos ožkos odos delnas, medvilninis viršus ir rankogalis; 

‚Boa‘ vilnos pamušalas; rankogalių plotis 7cm; marka "EMMET". 

Atitinka standartą: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Nuoroda į techninių duomenų failą Nr. TF POLARS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230 Kanadietiško stiliaus darbinės pirštinės, ožkos odos delnas, medvilninis viršus, elastingas rankogalis, rankogalių 

plotis 7cm; vilnonis pamušalas; marka "EMMET" 

Atitinka standartą: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Nuoroda į techninių duomenų failą Nr. TF230, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X  

L2YF „Vairuotojo“ darbinės pirštinės; geltonos, lygi ožkos oda, elastinga nugara, vilnonis pamušalas; marka 

"EMMET". 

Atitinka standartą: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Nuoroda į techninių duomenų failą Nr. TF L2YF, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230HVS Darbo pirštinės; ožkos odos delnas, geltona fluorescencinė tekstilė nugaroje, tvirtas rankogalis; rankogalių plotis 

7cm, Thinsulate ir vilnonis pamušalas; marka "EMMET". 

Atitinka standartą: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Nuoroda į techninių duomenų failą Nr. TF 230HVS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

   

 CAT II  - jei pirštinėse yra nurodytas žymėjimas, šios AAP (asmeninės apsaugos priemonės) yra II kategorijos pirštinės, skirtos asmeninei apsaugai. Jie atitinka ES direktyvos 89/686 / EEB ir Reglamento (ES) 2016/425 nuostatas dėl ergonomikos, apsaugos, komforto, 

vėdinimo ir lankstumo. Naudojamų apsauginių pirštinių paskirtis: šios AAP skirtos apsaugoti naudotoją nuo: paviršinio mechaninio poveikio; pavojus dirbant su karštomis dalimis, nekeliant vartotojo aukštesnei nei 50C temperatūrai; nedideli smūgiai ir vibracija, kurie neturi 

įtakos gyvybiškai svarbioms kūno dalims ir negali sukelti negrįžtamos žalos; suprojektuoti veikti priimtinomis oro sąlygomis. Naudoti apsaugos standartai ir jų žymėjimai, pagal kuriuos gali būti pažymėtos II kategorijos pirštinės, ir jų atitikties paaiškinimas: 

EN ISO 21420: 2020. Bendrieji reikalavimai (rizikos kategorija, dydis, ženklinimas ir 

kt.) ir apsauginių pirštinių bandymo metodai; Batch No - nurodo pagaminimo datą. 

 EN388:2016+A1:2018 - Apsauginės pirštinės nuo mechaninių pavojų; ABCDXP / A - atsparumas dilimui (nuo 0 iki 4); B - apsauga nuo aštrių daiktų (nuo 0 iki 5); C - 

nuo plyšimo (nuo O iki 4); D - nuo punkcijos (nuo 0 iki 4); X - Nebuvo atliktas bandymas su aštriais daiktais (galimi nuo A iki F pagal EN ISO 13997); P - smūgiams, 

jei P taikomas pagal EN ISO 13594) 

Atitiktis: gaminio bandymai (išduotas ES tipo sertifikatas) pagal Reglamento (ES) 2016/425 sąlygas buvo atlikti notifikuotoje INTERTEK ITALIA SpA, Via Miglioli, 2/A, Cernusco sul Naviglio (MI), 200663, Italija, T: +39 02 95383833; el. paštas: intertek.italia.notified.body@pec.it , 

struktūros Nr. 2575, ir minėtiems gaminiams išduotas ES tipo tyrimo sertifikatas. Atitikties deklaraciją ir techninę informaciją rasite svetainėje http://www.4work.lv/  arba rašydami el. paštu: sia4work@inbox.lv Taikymas: prieš naudojimą būtina atlikti rizikos analizę. Prieš naudodami 

pirštines įsitikinkite, kad dėvimos pirštinės yra tinkamos darbui ir užduočiai atlikti. Pirštinės gali būti pagamintos iš natūralaus kaučiuko, kuris gali sukelti alergines reakcijas. Už tai atsako pats naudotojas! Prieš naudodamiesi pirštinėmis įsitikinkite, kad pasirinkote tinkamą dydį. Prieš 

naudojant darbo pirštines, jas reikia nuvalyti ir patikrinti, ar nėra defektų. Pirštinės neturi galiojimo datos. Įspėjimas: pirštinių negalima dėvėti, jei yra pavojus, kad jos gali įsipainioti į judančias mašinos dalis! Tai priklauso nuo darbo tipo ir vartotojo supratimo apie pirštinių pritaikymą. 

Priežiūra ir sandėliavimas: Panaudojus darbines pirštines, jas reikia nuvalyti ir patikrinti, ar nėra defektų, išdžiovinti kambario temperatūroje. Pirštinės nėra skirtos skalbti skalbimo mašinoje ar cheminiam valymui, nes gali pasikeisti jų savybės. Produktas laikomas sausoje ir gerai 

vėdinamoje sandėliavimo patalpoje. Poveikis: Drėgmė, šviesa ir temperatūra gali turėti įtakos specifinėms pirštinių savybėms.Pirštinių tarnavimo laikas priklauso nuo nusidėvėjimo laipsnio ir naudojimo srities. Gamintojas neprisiima atsakomybės už savybių pasikeitimus, jei pirštinės 

naudojamos ar laikomos netinkamai. Transportavimui tinkama pakuotė – 12 porų polietileninis maišelis arba 120 porų kartoninė dėžutė. Gamintojas: SIA "4work", reg. Nr. 40103402747, Vārnu iela 16-53, Ryga, LV-1009, Latvija; www.4work.lv. e-paštas: sia4work@inbox.lv 

Registruotas prekės ženklas "EMMET". Pagaminta Pakistane. 
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EN / Instructions for use of protective gloves in accordance with to Regulation (EU) 2016/425 / Applicable to the following products: 
Article Description Safety level Article Description   Safety level 

252SC Goatskin work gloves, blue textile upper, elasticated cuff; cuff lenght 4.4 cm; velcro fastening; fleece lining.   

Complies with standard: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Reference to Technical file No TF252SC, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 2122X 

POLARS "Canadian style" work gloves; yellow goatskin palm, cotton upper and cuff; cuff lenght 7 cm; "Boa" wool lining; 

trademark "EMMET". 

Complies with standard: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Reference to Technical file No TF POLARS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230 Canadian style work gloves, goatskin palm, cotton upper, elasticated cuff, cuff lenght 7cm; fleece lining; 

trademark "EMMET" 

Complies with standard: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Reference to Technical file No TF230, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X  

L2YF "Drivers'" work gloves; yellow, smooth goat leather, elasticated back, fleece lining; trademark "EMMET". 

Complies with standard: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Reference to Technical file TF L2YF, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230HVS Work gloves; goatskin palm, yellow fluorescent textile on back, sturdy cuff; cuff lenght 7cm; Thinsulate & 

fleece lining; trademark "EMMET". 

Complies with standard: EN ISO 21420:2020,  EN388:2016 +A1:2018  

Reference to Technical file No TF 230HVS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

   

CAT II - if the gloves contain the marking indicated, the PPE (personal protective equipment) is Category II gloves for personal protection at work. They comply with Regulation (EU) 2016/425 regarding ergonomics, protection, comfort and ventilation. Purpose of use of 

protective gloves: these PPE are intended to protect the wearer against: superficial mechanical effects; hazards when working with hot parts without exposing the wearer to temperatures above 50C; minor shocks and vibrations which do not affect vital parts of the body and 

cannot cause permanent damage; intended for work in reasonable weather conditions. The protection standards used and the designations with which category II gloves may be marked and an explanation of their conformity: 

 EN ISO 21420:2020 - General requirements (risk category, size, marking, etc.) 

and test methods for protective gloves. Batch No – means date of production.  
Batch No – means date of production 

 EN388:2016 +A1:2018- Protective gloves against mechanical hazards; ABCDXP /A - abrasion resistance (O to 4); B - protection against sharp objects (O to 5); C - tearing 

strength (O to 4); D - puncture resistance (0 to 4); X - protection against sharp objects, has been not tested (Possible levels: A to F according to EN ISO 13997); P - impact 

resistance if P is applicable according to EN ISO 13594) 

Conformity: product testing (EU type-certificate) in accordance with Regulation (EU) 2016/425 has been carried out by INTERTEK ITALIA SpA, Via Miglioli, 2/A, Cernusco sul Naviglio (MI), 200663, Italy, T: +39 02 95383833; e-mail: intertek.italia.notified.body@pec.it , structure 

No 2575/ and has been issued with an EU type-examination certificate for the above articles/ EU Declaration of Conformity of the product available at: www.4work.lv or via email: sia4work@inbox.lv Application: risk analysis must be carried out before use. Before using gloves - make 

sure the gloves you are wearing are suitable for the job and the task. It is the user's responsibility! Make sure you have chosen the correct size before using the gloves. Warning: the gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement by moving parts of machines! Gloves should 

be cleaned and checked for defects before use. The gloves do not have a shelf life. It depends on the type of work and the user's understanding of the application of the glove. After use, gloves should be cleaned and checked for defects and dried at room temperature.  Store the product in a 

dry and well-ventilated place. Exposure to: moisture, light and temperature may affect the specific properties of the gloves. Washing or dry cleaning only after prior consultation with a specialist. The gloves may contain natural rubber which may cause allergic reactions. The 

manufacturer accepts no liability for changes in properties. The service life of the glove depends on the degree of wear and the field of application. Store the product in a dry and well-ventilated place. Exposure to influences such as moisture, light and temperature may affect the specific 

properties of the glove. Packaging suitable for transport is polybag for 12 pairs or carton box for 120 pairs. Producer: SIA “4work”, No 40103402747, 16-53 Vārnu Street, Riga, LV-1009, Latvia; www.4work.lv e-mail: sia4work@inbox.lv Registered trademark "EMMET". Made in 

Pakistan. 

SE / Instruktioner för användning av skyddshandskar i enlighet med förordning (EU) 2016/425 / Gäller följande produkter: 
Artikeln:      Beskrivning: Säkerhetsnivå Artikeln:      Beskrivning: Säkerhetsnivå 

252SC Arbetshandskar i getskinn, ovandel i textil, elastisk mudd; kardborreknäppning; fleecefoder; manschettbredd 

4,4 cm 

Uppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Hänvisning till teknisk dokumentation nr TF252SC, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

 

2122X 

POLARS Arbetshandskar i ”kanadensisk stil”; handflata i gult getskinn, ovandel och manschett i bomull; manschettbredd 

7cm, ”Boa” foder i ull; "EMMET". 

Uppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Hänvisning till teknisk dokumentation nr TF POLARS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230 Arbetshandskar i kanadensisk stil, innerhand i getskinn, ovandel i bomull, elastisk manschett, manschettbredd 

7 cm; fleecefoder; "EMMET" 

Uppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Hänvisning till teknisk dokumentation nr TF230, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X  

L2YF Arbetshandskar ”Drivers”; gula, slätt getläder, elastisk rygg, fleecefoder; "EMMET". 

Uppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Hänvisning till teknisk dokumentation nr TF L2YF, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230HVS  Arbetshandskar; etskinnshandflata, gul fluorescerande textil på baksidan, kraftig manschett; manschettbredd 

7cm, Thinsulate- och fleecefoder; manschettbredd 7cm; "EMMET". 

Uppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Hänvisning till teknisk dokumentation nr TF 230HVS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

    

CAT II - om handskarna har den angivna märkningen är den personliga skyddsutrustningen (PPE) handskar i kategori II för personligt skydd på arbetsplatsen. De överensstämmer med EU-direktiv 89/686/EEG och förordning (EU) 2016/425 när det gäller ergonomi, skydd, 

komfort och ventilation. Användningsändamål för skyddshandskar: Denna PPE är avsedd att skydda bäraren mot: ytliga mekaniska effekter; risker vid arbete med heta delar utan att utsätta bäraren för temperaturer över 50C; mindre stötar och vibrationer som inte påverkar vitala 

delar av kroppen och inte kan orsaka permanent skada; avsedd för arbete under rimliga väderförhållanden. Innan du använder handskar - se till att de handskar du använder är lämpliga för den specifika arbetsuppgift du utför. Det är användarens ansvar De skyddsstandarder som används 

och de beteckningar som handskar i kategori II kan vara märkta med och en förklaring av deras överensstämmelse: 

 EN ISO 21420:2020 - Allmänna krav (riskkategori, storlek, märkning etc.) 

och provningsmetoder för skyddshandskar. Batch No - betyder 

produktionsdatum. 

 EN388:2016 +A1:2018 - Skyddshandskar mot mekaniska risker; ABCDXP /A - nötningsmotstånd (0 till 4); B - skydd mot vassa föremål (O till 5); C - sprängmotstånd (O till 4); 

D - punkteringsmotstånd (0 till 4); X - inga tester mot vassa föremål har utförts (Möjliga skyddsnivåer: A till F enligt EN ISO 13997); P - slagtålighet om P är tillämpligt enligt 

EN ISO 13594) 

Överensstämmelse: Produktkontroller (EU-typcertifikat utfärdat) enligt villkoren i förordning (EU) 2016/425 har utförts av INTERTEK ITALIA SpA, Via Miglioli, 2/A, Cernusco sul Naviglio (MI), 200663, Italien, T: +39 02 95383833; e-post: intertek.italia.notified.body@pec.it , struktur 

nr 2575.  EU-försäkran om överensstämmelse för produkten finns tillgänglig på: www.4work.lv. eller genom att skicka en begäran till: 4work@4work.lv /Application: En riskanalys måste utföras före användning. Kontrollera att du har valt rätt storlek innan du använder handskarna. 

Handskarna måste rengöras och kontrolleras med avseende på defekter före användning. Handskarna kan innehålla naturgummi som kan orsaka allergiska reaktioner. Det finns inget utgångsdatum för handskar. Innan du använder handskar - se till att de handskar du använder är lämpliga 

för jobbet och uppgiften. Varning: Handskar får inte användas om det finns risk för att de kan fastna i rörliga maskindelar! Det är användarens ansvar! Det beror på typen av arbete och användarens förståelse för hur handsken ska användas. Efter användning ska handskarna rengöras och 

kontrolleras med avseende på defekter och torkas i rumstemperatur. Förvara produkten på en torr och väl ventilerad plats. Exponering för: fukt, ljus och temperatur kan påverka handskarnas specifika egenskaper. Tvätt eller kemtvätt endast efter samråd med en specialist. Tillverkaren tar 

inget ansvar för förändringar i egenskaperna. Handskens livslängd beror på graden av slitage och användningsområdet. Varning för skador! Det är användarens ansvar att bedöma eventuella risker efter skador på handskarna och efterföljande användning av dem. För transport lämplig 

förpackning är plastpåse för 12 par eller kartong för 120 par. Producent: SIA ”4work“, Reg. No 40103402747, 16-53 Vārnu Street, Riga, LV-1009, Lettland; www.4work.lv / sia4work@inbox.lv Registrerat varumärke ”EMMET”. Tillverkad i Pakistan.  
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NO / Bruksanvisning for vernehansker i henhold til forordning (EU) 2016/425 / Gjelder for følgende produkter: 
Artikkel:   Beskrivelse: Sikkerhetsnivå Artikkel:   Beskrivelse: Sikkerhetsnivå 

252SC Arbeidshansker i geiteskinn, overdel i tekstil, elastisk mansjett, borrelåsfeste, mansjettbredde 4,4cm, fleecefor  

Oppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Henvisning til teknisk datafil nr. TF252SC, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

2122X 

POLARS Arbeidshansker i «kanadisk stil»; gul geiteskinnhåndflate, overdel og mansjett i bomull; mansjettbredde 7cm, 

«Boa»-fôr i ull;  "EMMET". 

Oppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Henvisning til teknisk datafil nr. TF POLARS, No 001/ Date: 15.10.2025 

2122X 

230 Kanadiske arbeidshansker, geiteskinn i håndflaten, overdel i bomull, elastisk mansjett, mansjettbredde  7cm; 

fleeceforing;  "EMMET" 

Oppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Henvisning til teknisk datafil nr. TF230, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

2122X  

L2YF «Drivers'» arbeidshansker; gule, glatt geiteskinn, elastisk rygg, fleeceforing;  "EMMET". 

Oppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Henvisning til teknisk datafil nr. TF L2YF, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230HVS Arbeidshansker; geiteskinn i håndflaten, gult fluorescerende tekstil på baksiden, solid mansjett; 

mansjettbredde 7cm, Thinsulate- og fleecefôr; "EMMET". 

Oppfyller standarden: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Henvisning til teknisk datafil nr. TF 230HVS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

   

CAT II - hvis hanskene har den angitte merkingen, er hanskene personlig verneutstyr (PPE) i kategori II for personlig beskyttelse på arbeidsplassen. De er i samsvar med EU-direktiv 89/686/EØF og forordning (EU) 2016/425 med hensyn til ergonomi, beskyttelse, komfort og 

ventilasjon. Formål med bruk av vernehansker: Dette personlige verneutstyret skal beskytte brukeren mot: overfladiske mekaniske påvirkninger, farer ved arbeid med varme deler uten at brukeren utsettes for temperaturer over 50 °C, mindre støt og vibrasjoner som ikke påvirker 

vitale deler av kroppen og ikke kan forårsake varige skader, og er beregnet for arbeid under rimelige værforhold. Før du bruker hansker, må du forsikre deg om at hanskene du bruker, er egnet for den spesifikke oppgaven du skal utføre. Det er brukerens ansvar å sørge for at hanskene er 

egnet til den aktuelle oppgaven du skal utføre: 

EN ISO 21420:2020 - Generelle krav (risikokategori, størrelse, merking osv.) 

og prøvingsmetoder for vernehansker. Batch No - betyr produksjonsdato. 

 EN388:2016 +A1:2018 - Vernehansker mot mekaniske farer; ABCDXP /A - slitestyrke (0 til 4); B - beskyttelse mot skarpe gjenstander (O til 5); C - motstand mot sprengning 

(O til 4); D - punkteringsmotstand (0 til 4); X - det er ikke utført testing mot skarpe gjenstander (Mulige beskyttelsesnivåer: A til F i henhold til EN ISO 13997); P - slagfasthet 

hvis P er aktuelt i henhold til EN ISO 13594) 

Samsvar: Produktkontroller (EU-typesertifikat utstedt) i henhold til vilkårene i forordning (EU) 2016/425 er utført av INTERTEK ITALIA SpA, Via Miglioli, 2/A, Cernusco sul Naviglio (MI), 200663, Italia, T: +39 02 95383833; e-post: intertek.italia.notified.body@pec.it , struktur nr. 

2575, EU-samsvarserklæring for produktet er tilgjengelig på: www.4work.lv.  eller ved å sende en forespørsel til: sia4work@inbox.lv Application: En risikoanalyse må utføres før bruk. Forsikre deg om at du har valgt riktig størrelse før hanskene tas i bruk. Hanskene må rengjøres og 

kontrolleres for defekter før bruk. Hanskene kan inneholde naturgummi som kan forårsake allergiske reaksjoner. Det finnes ingen utløpsdato for hansker. Før du bruker hansker - forsikre deg om at hanskene du bruker, er egnet for jobben og oppgaven. Det er brukerens ansvar! Den avhenger 

av type arbeid og brukerens forståelse av hvordan hansken skal brukes. Etter bruk skal hanskene rengjøres og kontrolleres for defekter og tørkes i romtemperatur. Advarsel: Hansker må ikke brukes hvis det er fare for at de kan sette seg fast i bevegelige maskindeler! Oppbevar produktet 

på et tørt og godt ventilert sted. Eksponering for: fuktighet, lys og temperatur kan påvirke hanskenes spesifikke egenskaper. Vask eller renseri kun etter forutgående konsultasjon med en spesialist. Produsenten påtar seg intet ansvar for endringer i egenskapene. Hanskens levetid avhenger 

av graden av slitasje og bruksområde. Advarsel! Det er brukerens ansvar å vurdere mulige risikoer etter skade på hanskene og påfølgende bruk. Emballasje egnet for transport er plastpose for 12 par eller kartong for 120 par. Produsent: SIA „4work“, Reg. No 40103402747, 16-53 Vārnu 

Street, Riga, LV-1009, Latvia; www.4work.lv / sia4work@inbox.lv Registrert varemerke «EMMET». Produsert i Pakistan 

FI /  Suojakäsineiden käyttöohjeet asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti / Sovelletaan seuraaviin tuotteisiin: 
Artikkeli: Kuvaus: Turvallisuustaso Artikkeli: Kuvaus: Turvallisuustaso 

252SC Vuohennahkaiset työkäsineet, tekstiilipäällinen, joustava hihansuu; tarranauhakiinnitys; mansetin leveys 4,4 

cm; fleecevuori;  

Vastaa standardia: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Viittaus tekniseen asiakirjaan nro TF252SC, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

 

2122X 

POLARS Kanadan tyyliset työkäsineet; keltainen vuohennahkainen kämmen, puuvillainen päällinen ja hihansuu; 

mansetin leveys 7 cm, villainen ”Boa” vuori; "EMMET". 

Vastaa standardia: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Viittaus tekniseen asiakirjaan nro TF POLARS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230 Kanadan tyyliset työkäsineet, vuohennahkainen kämmen, puuvillainen päällinen, joustava mansetti, mansetin 

leveys 7 cm, fleecevuori;  "EMMET" 

Vastaa standardia: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Viittaus tekniseen asiakirjaan nro TF230, Rev. No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X  

L2YF ”Drivers'” työkäsineet; keltainen, sileää vuohennahkaa, joustava selkäosa, fleecevuori; "EMMET". 

Vastaa standardia: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Viittaus tekniseen asiakirjaan nro TF L2YF, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

230HVS Työkäsineet; vuohennahkainen kämmen, keltainen fluoresoiva tekstiili selkäpuolella, kiinteä mansetti; 

mansetin leveys 7 cm, Thinsulate- ja fleecevuori; "EMMET". 

Vastaa standardia: EN ISO 21420:2020, EN388:2016 +A1:2018  

Viittaus tekniseen asiakirjaan nro TF 230HVS, No 001/ Date: 15.10.2025 

 

 

 

 

2122X 

   

CAT II - jos käsineissä on mainittu merkintä, kyseessä on luokan II henkilönsuojaimet, jotka on tarkoitettu henkilökohtaiseen suojaukseen työssä. Ne ovat EU:n direktiivin 89/686/ETY ja asetuksen (EU) 89/686/ ETY Asetuksen (EU) 2016/425 ergonomian, suojauksen, 

mukavuuden ja ilmanvaihdon osalta. Suojakäsineiden käyttötarkoitus: Nämä henkilönsuojaimet on tarkoitettu suojaamaan käyttäjää seuraavilta tekijöiltä: pinnalliset mekaaniset vaikutukset; vaarat työskenneltäessä kuumien osien kanssa ilman, että käyttäjä altistuu yli 50 C:n 

lämpötiloille; vähäiset iskut ja tärinät, jotka eivät vaikuta elintärkeisiin kehon osiin eivätkä voi aiheuttaa pysyviä vaurioita; tarkoitettu työskentelyyn kohtuullisissa sääolosuhteissa. Ennen kuin käytät käsineitä - varmista, että käyttämäsi käsineet soveltuvat juuri siihen tehtävään, jota olet 

tekemässä. Käyttäjän vastuulla on Käytetyt suojausstandardit ja nimitykset, joilla kategorian II käsineet voidaan merkitä, sekä selitys niiden vaatimustenmukaisuudesta: 

EN ISO 21420:2020- Suojakäsineiden yleiset vaatimukset (riskiluokka, koko, 

merkintä jne.) ja testausmenetelmät. Batch No - tarkoittaa 

valmistuspäivämäärää. 

 EN388:2016 +A1:2018 - Suojakäsineet mekaanisia vaaroja vastaan; ABCDXP /A - hankauskestävyys (0-4); B - suojaus teräviä esineitä vastaan (O-5); C - puhkeamiskestävyys 

(O-4); D - puhkeamiskestävyys (0-4); X - teräviä esineitä vastaan ei ole suoritettu testejä (mahdolliset suojausluokat: A–F standardin EN ISO 13997 mukaisesti); P - 

iskunkestävyys, jos P:tä voidaan soveltaa standardin EN ISO 13594 mukaisesti.) 

Vaatimustenmukaisuus: Tuotetarkastukset (EU-tyyppitodistus myönnetty) asetuksen (EU) 2016/425 ehtojen mukaisesti on suorittanut INTERTEK ITALIA SpA, Via Miglioli, 2/A, Cernusco sul Naviglio (MI), I200663, talia, T: +39 02 95383833; sähköposti: 

intertek.italia.notified.body@pec.it , rakenne nro 2575/ Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus saatavilla osoitteessa: www.4work.lv. tai lähettämällä pyyntö osoitteeseen: 4work@4work.lv /Application: Ennen käyttöä on tehtävä riskianalyysi. Varmista, että olet valinnut oikean koon 

ennen käsineiden käyttöä. Käsineet on puhdistettava ja tarkistettava vikojen varalta ennen käyttöä. Ennen kuin käytät käsineitä - varmista, että käyttämäsi käsineet sopivat työhön ja tehtävään. Varoitus: käsineitä ei saa käyttää, jos on olemassa vaara, että ne voivat takertua liikkuviin koneen 

osiin! Se on käyttäjän vastuulla! Käsineille ei ole voimassaoloaikaa. Se riippuu työn tyypistä ja käyttäjän käsineen käyttötavoista. Käytön jälkeen käsineet on puhdistettava ja tarkistettava vikojen varalta ja kuivattava huoneenlämmössä. Säilytä tuote kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa. 

Altistuminen: kosteudelle, valolle ja lämpötilalle voi vaikuttaa käsineiden erityisominaisuuksiin. Käsineet voivat sisältää luonnonkumia, joka voi aiheuttaa allergisia reaktioita. Pesu tai kemiallinen puhdistus vain asiantuntijan kanssa etukäteen neuvoteltuasi. Valmistaja ei ota vastuuta 

ominaisuuksien muutoksista. Käsineen käyttöikä riippuu kulumisasteesta ja käyttöalueesta. Varoitus! Käyttäjän vastuulla on arvioida mahdolliset riskit käsineiden vaurioitumisen ja myöhemmän käytön jälkeen. Kuljetukseen sopiva pakkaus on 12 parin muovipussi tai 120 parin pahvilaatikko. 

Tuottaja: SIA ”4work“, Reg. No 40103402747, 16-53 Vārnu Street, Riga, LV-1009, Latvia; www.4work.lv  /sia4work@inbox.lv rekisteröity tavaramerkki ”EMMET”. Valmistettu Pakistanissa. 
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